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EN-Ear-cup 180° vertical rotation

FR-Rotation verticale sur 180° de I'écouteur

DE-Ohrhérer 180° vertikale Rotation

NL-Oorschelp 180° verticaal gedraaid

IT-Rotazione verticale dell’auricolare a 180°

ES-Rotacion vertical de 180° de los auriculares

PT-Rotacéo vertical de 180° do auricular

PY-BepTunKanbHbli NTOBOPOT YLWHbIX Yallek Ha 180°
\ CS-Nausniky otocné o 180° /

EN-DJ Headphones

Specifications

Type Closed-back dynamic headphones

Frequency range 15Hz-22 kHz

Impedance 32 ohms

Sensitivity 105dBat 1 mW

Maximum input power 2000 mW

Drivers diameter 50 mm (1.96")

Cable Spiral cable: adjustable length, from 2 m (6.6 ft)
to more than 3 m (9.8 ft), extended

Plug 3.5 mm (1/8") stereo mini-jack

Adapter 6.35 mm (1/4") stereo jack

Specifications and design are subject to change without notice.

Warning

- Adjust the headphones to a comfortable listening level. At full power,
prolonged listening with headphones can result in damage to the user’s
hearing.

- Never wear these headphones while driving, as their audio isolation would
prevent you from hearing the sounds in your environment.

- Do not disassemble the headphones. Doing so will void their guarantee.

- Protect the headphones from shocks and impacts.

- Keep the headphones away from humidity.

- Ear pads may deteriorate with extended use or long storage.

Please retain this information. Colors and decorations may vary.

This product contains small parts that could potentially be swallowed. We
recommend that you remove the plastic fasteners and adhesive items
before using the product.

This product must not be used by a child under 12 years of age without an
adult’s supervision.

FR-Casque DJ

Spécifications

Type Casque dynamique fermé
Plage de fréquence 15Hz - 22 kHz
Impédance 32 Ohms

Sensibilité 105dBa1mw

Puissance d'entrée max. 2000 mW
Diamétre transducteurs 50 mm

Cable Cable en spirale : longueur ajustable,
extensible de 2maplusde 3 m

Prise Jack stéréo 3,5 mm (1/8")

Adaptateur Jack stéréo 6,35 mm (1/4")

Le design et les spécifications sont susceptibles de changer sans préavis.
Attention

- Réglez le volume du casque au niveau adéquat. A pleine puissance, une
écoute prolongée au casque peut endommager l'oreille de I'utilisateur.

- Ne portez pas de casque lorsque vous conduisez, sa conception acoustique
isole de tout bruit extérieur.

- Ne démontez pas le casque, sous peine d’annulation de la garantie.

- Ne soumettez pas le casque a des chocs et impacts.

-Tenez le casque éloigné de I'humidité.
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EN-Folding
FR-Pliage
DE-Zusammenklappen
NL-Opvouwen
IT-Pieghevole
ES-Plegado
PT-Dobragem
PY-CknagHble
CS-Skladaci

- 4

- Les coussinets peuvent se détériorer au fil du temps ou aprés une longue
période de stockage.

Informations a conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.

Ce produit contient des petites piéces susceptibles d'étre avalées. Il est
recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant
d'utiliser le produit.

Ce produit ne doit pas étre utilisé par un enfant de moins de 12 ans sans la
supervision d’un adulte.

DE-DJ-Kopfhorer

Spezifikationen

Typ Geschlossener dynamischer Kopfhérer
Frequenzumfang 15Hz-22 kHz
Impedanz 320hm

Empfindlichkeit 105 dB bei T mW
Max. Leistungsaufnahme 2000 mW

Treiberdurchmesser 50 mm

Zuleitung Spiralkabel: verstellbare Lange, von 2 m bis
mehr als 3 m (ausgedehnt)

Stecker 3,5 mm Stereo-Miniklinke

Adapter 6,3 mm Stereoklinke

Spezifikationen und Design kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert
werden.

Warnung

- Stellen Sie den Kopfhérer auf eine komfortable Lautstarkestufe. Dauerndes Horen
mit Kopfhorern bei Hochstlautstérke kann das Gehor des Nutzers schadigen.
-Tragen Sie diesen Kopfhorer niemals beim Autofahren da dessen Audioisolierung
Sie von Umgebungsgeréauschen abschirmt.

- Bauen Sie den Kopfhorer nicht auseinander. Wenn Sie dies tun verfallt dessen
Garantie.

- Schiitzen Sie den Kopfharer vor Erschiitterungen und StéBen.

- Halten Sie den Kopfharer von Feuchtigkeit fern.

- Die Ohrmuschelpolster kénnen bei Langzeitgebrauch oder langerer Lagerung
nachlassen.

Bitte bewahren Sie diese Information auf. Farben und Dekors kénnen
unterschiedlich sein. Dieses Produkt enthdlt kleine Teile, die eventuell
verschluckt werden kénnten. Wir empfehlen, daB Sie das Plastikbefestigungs-
material und Aufkleber vor Gebrauch entfernen.

Dieses Produkt soll nicht von Kindern unter 12 Jahren ohne Aufsicht
Erwachsener genutzt werden.

NL-DJ-koptelefoon
Specificaties

Type Dynamische koptelefoon met gesloten schelp

Frequentiebereik 15-22.000 Hz

Impedantie 32 0hm

Gevoeligheid 105dB bij 1 mW

Maximaal ingangsvermogen 2000 mW

Diameter luidspreker 50 mm

Snoer Gekrulde kabel: aanpasbare lengte van 2 m tot
meer dan 3 m (uitgetrokken)

Stekker 3,5 mm stereo mini-jack

Adapter 6,35 mm stereo jack

T

Specificaties en ontwerp kunnen zonder
Waarschuwing

- Zet het volume van de koptelefoon op een comfortabel niveau. Het voor
langere tijd op de hoogste volumestand met een koptelefoon naar muziek
luisteren, kan schade aan het gehoor veroorzaken.

- Draag deze koptelefoon nimmer bij het besturen van een voertuig. De hoge
isolatie van deze koptelefoon maakt het geluid van overig verkeer slecht of
niet hoorbaar.

g worden
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- Haal de koptelefoon nimmer uit elkaar. Doet u dit toch, dan vervalt de garantie.

- Bescherm de koptelefoon tegen stoten en vallen.

- Bewaar de koptelefoon niet op een vochtige plek.
- De oorkussens kunnen na intensief gebruik of lange opslag sporen van
slijtage vertonen.

Bewaar deze informatie. Kleuren en bestickering kunnen afwijken.

Dit product bevat kleine onderdelen die mogelijk ingeslikt kunnen worden.
Verwijder het plastic sluitingsmateriaal en de plakkende delen voordat u dit
product gebruikt. Dit product mag zonder toezicht van een volwassene niet
worden gebruikt door kinderen jonger dan 12 jaar.

IT-Cuffie DJ

Caratteristiche

Tipo Cuffie dinamiche chiuse sul retro

Risposta in frequenza 15 Hz - 22 kHz

Impedenza 32ohm

Sensibilita 105dBa 1 mwW

Massima potenza in ingresso 2000 mW

Diametro dei diffusori 50 mm

Cavo Cavo a spirale: lunghezza regolabile, da 2 m
fino a oltre 3 m (esteso)

Connettore Mini-jack stereo da 3,5 mm

Adattatore Jack stereo da 6,35 mm

Le caratteristiche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Importante

- Imposta il volume delle cuffie ad un livello confortevole. Un ascolto
prolungato alla massima potenza potrebbe danneggiare I'udito dell’'utente.
- Non utilizzare mai queste cuffie mentre guidi: il loro isolamento acustico ti
impedirebbe di udire i suoni provenienti dall'ambiente circostante.

- Non smontare le cuffie, altrimenti la garanzia perderebbe di validita.

- Proteggi le cuffie da scuotimenti e impatti.

- Tieni lontane le cuffie dall’'umidita.

- Il rivestimento esterno delle cuffie potrebbe deteriorarsi a seguito di un uso
intensivo o di un prolungato inutilizzo.

Per favore, tieni a mente le seguenti informazioni. | colori e le decorazioni
possono variare.

Questo prodotto contiene piccoli elementi che potenzialmente potrebbero
essere ingoiati. Prima di utilizzare il prodotto, ti consigliamo di rimuovere gli
adesivi e le chiusure in plastica.

Questo prodotto non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 12
anni senza la supervisione di un adulto.

ES-Auriculares de DJ

Especificaciones

Tipo Auriculares dindmicos cerrados

Rango de frecuencia 15Hz-22 kHz

Impedancia 32 ohmios

Sensibilidad 105dBa 1 mwW

Potencia de entrada maxima 2000 mW

Didmetro de los drivers 50 mm

Cable Cable en espiral: longitud ajustable, desde 2 m
amas de 3 m (extendido)

Clavija Mini-jack estéreo de 3,5 mm

Adaptador Jack estéreo de 6,35 mm

Las especificaciones y el disefio estdn sujetos a cambios sin previo aviso.

Aviso
- Ajusta los auriculares a un nivel de escucha cémodo. La escucha prolongada

con auriculares a toda potencia puede provocar daios en la audicion del usuario.

- No te pongas nunca los auriculares mientras conduces, ya que el aislamien-
to que producen impedira que oigas los sonidos de tu entorno.

- No desmontes los auriculares. Si lo haces, invalidarés su garantia.

- Protege los auriculares de golpes e impactos.

- Mantén los auriculares alejados de la humedad.

- Las almohadillas se pueden deteriorar con el uso continuado o el almacena-
miento prolongado.

Conserva esta informacion. Los colores y los adornos pueden variar.

Este producto contiene piezas pequenas que podrian ser ingeridas. Es
recomendable que quites los cierres de plastico y los elementos adhesivos
antes de utilizar el producto.

Este producto no lo deben utilizar nifios menores de 12 afos de edad sin la
supervision de un adulto.

PT-Auscultadores de DJ

Especificagbes

Tipo Auscultadores dindmicos com parte
posterior fechada

Intervalo de frequéncia 15 Hz - 22 kHz

Impedancia 32 ohms

Sensibilidade 105dBa 1 mwW

Poténcia de entrada maxima 2000 mW
Diametro dos controladores 50 mm

Cabo Cabo helicoidal: comprimento ajustavel, de 2 m
a mais de 3 m (esticado)

Ficha Minijaque estéreo de 3,5 mm

Adaptador Jaque estéreo de 6,35 mm

h

As especificacées e o d podem ser alt sem aviso prévio.

Atengao

- Ajuste os auscultadores para um nivel de audicdo confortavel. Na
poténcia maxima, a audicdo prolongada com auscultadores pode
provocar lesées no canal auditivo do utilizador.

- Nunca utilize os auscultadores quando conduzir, pois o seu isolamento
de audio iria impedi-lo de ouvir os sons a sua volta.

- Nao desmonte os auscultadores. Ao fazé-lo, anulara a respetiva garantia.
- Proteja os auscultadores de choques e impactos.

- Guarde os auscultadores longe da humidade.

- As almofadas poderéo deteriorar-se com uma utilizagdo prolongada ou
um longo periodo de armazenamento.

Guarde estas informagdes. As cores e as decoragoes poderao variar.

Este produto contém pegas pequenas que podem ser engolidas. Recomenda-
mos que remova os fixadores de plastico e os itens adesivos antes de
utilizar o produto. Este produto nao pode ser utilizado por uma crianga
com menos de 12 anos de idade sem a supervisao de um adulto.

PY-MoHUTOpHbIe HayLWHUKN
TexHuuecKkne xapaKTepucTKmn

Tun [IMHamnyecKme HayLLIHNKM C 3aKPbITbIMI
yaluKamm

JlnanasoH yactot 15Ty -22 KMy

ConpoTusneHue 320m

YyBcTBUTENBHOCTD 105 ab npwn 1 mMBT

Makc. BxogHaa MowHocTs 2000 MBT

JinameTp ronosku 50 Mm

Wryp CKpyueHHbI Kabenb: AnvHa perynmpyetcs
oT 2 o 6onee Yem 3 M (pa3BepHyTbiit)

Pasbem 3,5 MM, <MUHW-IPKeK», CTepeo

Apantep 6,35 MM, <MUHU-AXKEK», CTepeo

Te Kue xap PUCMUKU U KOHCMPYKYUsA Mo2ym 6bimb

6e3 npedsap y

BHumaHue!

- OtperynupyiiTe rPOMKOCTb HayLIHWUKOB [0 KOMGMOPTHOTO YPOBHS.

JAnutenbHoe npocny 3BYKa Yepes Hay Ha MaKc oif

TPOMKOCTU MOXET MOBPEeANTD BaLll CIyX.
- He HapeBailTe 3TV HayWHWKN BO BPemMA BOXAEHWA aBToMO6WNSA,

NOCKOJbKY X 3BYKOM3OMALIMA MOMELLAET C/bilaTb OKpY»KaloLvie 3BYKU.

- He pa36upaiiTe HayluHVKW. B NPOTUBHOM Cilyyae rapaHTva byaeT yTepsaHa.
- MpepoxpaHaAnTe HayLWHWKN OT YAapOB 1 APYruX BHELHMX BO3ENCTBUIA.

- 3awLanTe HayLWHKKN OT BNaXKHOCTU.

- YWHble nofywkn MOryT yTpaTUTb CBOW CBOWCTBa B npouecce

[NINTENbHOTO NCMONb30BaHUA N XPaHEHUA.

CoxpaHuTte 3Ty uHpopmaumio. LiBeta n odopmneHne MoryT oTamuatbca ot
YKa3saHHbIX. Hacmﬂu.(ee nsgenve cogepxur Hebonblne AeTann, KoTopble
moryT 6bITb npornoYyeHobl. Flepen nCnonb3oBaHNeEmM nigenna
PEeKOMeHAYeTCA CHATb NNACTUKOBbIE CTAXKN W Kl'lelﬁKle neHTy. ﬂaHHOE
u3aenue He NpeAHasHaueHo ANA NCNosb30BaHNA pebeHKom mnaguwe 12 net
6€e3 NprUCMOTPa B3POCbIX.

CS-DJ Sluchatka

Specificace
yp Uzaviena dynamické sluchatka
Frekvencni rozsah 15 Hz- 22 kHz
Impedance: 32 ohmi
Citlivost 105 dB pfi 1 mW
Maximalni prikon 2000 mW
Primér ménich 50 mm
Kabel Krouceny kabel: nastavitelna délka od 2 m
az do vice nez 3 m (natazeny)
Konektor 3.5 mm (1/8") stereo mini-jack
Adaptér 6.35 mm (1/4") stereo jack
Specifikace a konstrukce mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.
Upozornéni

- Hlasitost sluchatek nastavte na pfijemnou troven. Dlouhodoby poslech
na plny vykon miize vést k poskozeni sluchu uzivatele.

- SLuchéatka nikdy nepouzivejte pfi fizeni, protoze jejich zvukova izolace
vam zabrani uslyset zvuky z okoli.

- Sluchétka nerozebirejte. Jejich rozebranim ztracite zaruku.

- Sluchétka chrarite pred narazy a pady.

- Sluchétka chrante pied vlhkosti.

- Vlastnosti naudnikl sluchatek se mohou pfi intenzivnim pouzivani nebo
dlouhodobym skladovéanim zhorsit.

Tyto informace prosim uchovejte. Barvy a dekorace se mohou zménit.
Tento vyrobek obsahuje malé soucastky, které mohou byt poteciondlné
spoknuty. Pfed pouzitim vyrobku, doporu¢ujeme odstranit plastové
spojovaci a lepici soucasti.

Tento vyrobek nesmi byt pouzivan, bez dohledu dospélych, détmi do 12
let.
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TR-DJ Kulakhig
Teknik 6zellikler
Tip Kapali dinamik kulaklik
Frekans arahigi 15Hz-22 kHz
Empedans 320hm
Hassasiyet 1 mW'da 105 dB
Maksimum giris gtict 2000 mW
Surticti capi 50 mm

ablo Spiral kablo: 2 m'den 3 m'yi asan ayarlanabilir

uzunluk (uzatilabilir)

Jak 3,5 mm stereo mini-jak
Adaptor 6,35 mm stereo jak

Teknik 6zellikler ve tasarim 6nceden haber vermeksiniz degistirilebilir.

Uyan

- Kulakligi konforlu bir dinleme diizeyine ayarlayin. Kulaklikla tam glicte
uzun stire mizik, vs. dinlemek isitme sisteminize zarar verebilir.

- Ses yalitimi, cevrenizdeki sesleri duymanizi engelleyeceginden dolay bu
kulakhd asla araba stirerken kullanmayin.

- Kulakhgr parcalamayin. Aksi takdirde garanti gecerliligini yitirir.

- Kulakhgi sok ve darbelerden koruyun.

- Kulakhgr nemden uzak tutun.

- Uzun sure kullanildiginda veya depolandiginda kulak pedleri bozulabilir.

Litfen bu bilgileri saklayin. Renkler ve dekorasyonlar degisebilir.

Bu tirlin, yutulma ihtimali olan kigtik parcalar ierir. Urtini kullanmadan
once plastik sabitleme elemanlari ile yapiskan malzemeleri gikarmaniz
onerilir.

Bu Uriin, yetiskin gézetimi olmadan 12 yasindan kiiciik gocuklar tarafindan
kullaniimamalidir.

PL-Stuchawki dla DJ'6w

Specyfikacje
Ty Zamkniete dynamiczne stuchawki

Pasmo przenoszenia 15 Hz - 22 kHz

Impedancja 32omy

Czutosc¢ 105dB na 1 mW

Maksymalna moc wejéciowa 2000 mW

Srednica membrany 50 mm

Przewod Kabel spiralny: dtugos¢ regulowana w zakresie
od 2 m do ponad 3 m (po rozciagnieciu)

Wtyczka Ztacze 3,5 mm stereo minijack

Przejsciowka Ztacze 6,35 mm jack stereo
Specyfikacje i wyglqd mogq ulec zmianie bez uprzedzenia.

Ostrzezenie

- Wyreguluj poziom gtos$nosci w stuchawkach do komfortowego poziomu.
Dtugotrwate stuchanie na stuchawkach przy petnej mocy moze uszkodzi¢
stuch uzytkownika.

- Nigdy nie uzywaj stuchawek podczas jazdy samochodem, gdyz ich izolacja
moze wyttumi¢ dzwieki z otoczenia.

- Nie demontuj stuchawek. Demontowanie stuchawek uniewaznia ich gwarancje.

- Chron stuchawki przed upadkami i uderzeniami.

- Chron stuchawki przed wilgocia.

- Poszycie nausznikéw moze ulec zniszczeniu w przypadku dtugotrwatego
uzytkowania lub przechowywania.

-
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Prosze zachowac te informacje. Kolory i dekoracje mogg sie réznic.

Produkt zawiera mate elementy i istnieje ryzyko ich potkniecia. Zalecamy
usuniecie plastikowych zaciskdw i elementéw samoprzylepnych przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu.

Dzieci do lat 12 nie moga uzywac produktu bez nadzoru osoby dorostej.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION
At the end of its working life, this product should not be
disposed of with standard household waste, but rather dropped
off at a collection point for the disposal of Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) for recycling. This is confirmed by
the symbol found on the product, user manual or packaging.

— Depending on their characteristics, the materials may be
recycled. Through recycling and other forms of processing
Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a
significant contribution towards helping to protect the
environment. Please contact your local authorities for
information on the collection point nearest you.

Disposal information

1) If the product features the symbol of a crossed-out wheeled trash bin, this

means that the product conforms to the standards of European Directive

2002/96/EC. 2) All electrical and electronic products must be disposed of

separately from household waste, by way of collection points designated by

the government or local authorities. 3) The proper disposal of your old

product will contribute to preventing any potential negative impact on the

environment and health. 4) For more information on the proper way to

dispose of your old product, please consult your local authorities, your

waste disposal service or the store in which you purchased the product.

FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the

equipment.

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVES

Guillemot Corporation S.A., Carentoir, France, hereby declares that the

Hercules DJ Headphones are in compliance with the main requirements

and other relevant clauses of Directive 2004/108/CE.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers normaux mais déposé a un point de collecte des
déchets d'équipements électriques et électroniques en vue de
son recyclage. Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le
produit, le manuel utilisateur ou I'emballage. En fonction de

B (o5 caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le
recyclage et par les autres formes de valorisation des déchets
d'équipements électriques et électroniques, vous contribuez de
maniére significative a la protection de I'environnement. Veuillez
consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de
collecte concerne

Informations relatives a I'éli

1) Si le produit porte le symbole d'une poubelle a roulettes barree, cela

signifie qu'il est conforme aux normes de la directive européenne

2002/96/EC. 2) Tous les produits électriques et électroniques doivent étre
éliminés séparément des déchets ménagers via des points de collecte
désignés par le gouvernement ou les autorités locales. 3) La mise au rebut
de votre ancien produit contribuera a prévenir I'impact potentiel sur

I'environnement et la santé. 4) Pour plus d'informations sur la mise au rebut

de votre ancien produit, veuillez consulter les autorités locales, le service

d‘élimination des déchets ou le magasin dans lequel vous avez acheté le
produit.

DECLARATION DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES DE L'UE

Par la présente, Guillemot Corporation S.A., Carentoir, France, déclare que

les casque Hercules DJ sont conformes aux principales exigences ainsi

qu'aux autres clauses pertinentes de la directive européenne 2004/108/CE.

COPYRIGHT

© 2020 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Hercules® is a
registered trademark of Guillemot Corporation S.A. All other trademarks
and brand names are hereby acknowledged and are property of their
respective owners. lllustrations not binding.

© 2020 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Hercules® est une
marque déposée de Guillemot Corporation S.A. Toutes les autres marques
et tous les autres noms déposés reconnus nationalement ou
internationalement sont également reconnus par les présentes. lllustrations

non contractuelles.
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Certifié CE pour un usage Certifié FCC classe B pour un
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HERCULES HDP DJ60
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180°

SV-Vrid 6ronkapan 180° vertikalt
FI-Kuuloke kaantyy 180° vertikaalisesti
SK-Vertikalna 180° rotacia ndusnikov
HU-A fiilrész a vizszintes tengely koril
180°-ban elforog
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SV-DJ-horlurar

Specifikationer

Typ Slutna dynamiska horlurar
Frekvensomrade 15Hz- 22 kHz

Impedans 320hms

Kéanslighet 105 dBvid T mwW

Maximal ineffekt 2000 mW
Diameter pa drivelementen 50 mm

Kabel 2 m~3 m kabel
Kontakt 3,5 mm stereominikontakt
Adapter 6,35 mm stereokontakt

Specifikationer och design kan édndras utan féregdende meddelande.

Varning

- Justera horlurarna till en bekvam lyssningsniva. Pa hogsta volym kan
langvarigt lyssnande med horlurar resultera i horselskador.

- Ha aldrig péa dig dessa horlurar nar du kor, eftersom dess ljudisolering
skulle hindra dig fran att hora ljuden i din omgivning.

- Montera ej isér horlurarna. Om du gor det upphavs garantin.

- Skydda horlurarna mot stotar och slag.

- Hall horlurarna borta fran fukt.

- Oronkuddarna kan ta skada av langvarig anvéndning eller férvaring.

Behall denna information. Farger och dekorationer kan variera.

Denna produkt innehaller smadelar som potentiellt kan sviljas. Vi
rekommenderar att du avldgsnar plastfasten och lim/klister/tejp innan du
anvander produkten.

Denna produkt far inte anvandas av barn under 12 ar utan vuxen tillsyn.

FI-DJ-kuulokkeet

Tiedot

Tyyppi Suljettu, dynaaminen
Taajuusvaste 15Hz-22 kHz
Impedanssi 320hm

Herkkyys 105 dB (1 mWw)

SV-Vik ihop

9 Fl-Taitettava
SK-Skladanie
HU-Osszehajthato
Yapnn- nay

- J

Tehonkesto (max) 2000 mW

Kaiutinelementit 50 mm

Johto 2m~3m

Liitin 3,5 mm (1/8") stereominiliitin
Adapteri 6,35 mm (1/4") stereominiliitin

Tiedot ja mallit voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

Varoitus

- Sdada kuulokkeet miellyttavélle voimakkuudelle. Pitempi kuunteluaika
taydelld danenvoimakkuudella voi johtaa kéyttajan kuulon heikentymiseen.
- Ald koskaan pidd kuulokkeita ajaessa, niiden &&nieristys estdd sinua
kuulemasta ymparoivid aania.

- Al4 pura kuulokkeita. Se mitétdi niiden takuun.

- Suojele kuulokkeita osumilta ja iskuilta.

- Pida kuulokkeet poissa kosteista paikoista.

- Kuuloketyynyt voivat heikentya pitkan kayton tai varastoinnin myota.

Sailytd nama tiedot. Varit ja koristeet voivat vaihdella.

Tama tuote sisdltdd pienia osia, jotka ovat mahdollisesti nieltdvissa.
Suosittelemme, ettd muoviset kiinnittimet ja tarrat poistetaan ennen
tuotteen kayttoa.

Tama tuote ei sovellu alle 12-vuotiaiden lasten kdytettavaksi ilman aikuisten
valvontaa.

SK-DJ sluchadla

Specifikécie

Typ Uzavreté dynamické slichadla
Frekvenc¢ny rozsah 15Hz-22 kHz

Odpor 32 ohms

Citlivost 105 dB (1 mW)

Maximalny prikon 2000 mW

Priemer vodicov 50 mm

Kabel 2m~3m

Zastreka 3.5 mm (1/8") stereo mini-jack
Adaptér 6.35 mm (1/4") stereo jack

Specifikdcie a dizajn sa mézu zmenit bez predchddzajiiceho upozornenia.

Varovanie

- Nastavte slichadla na komfortni droven pocuvania. Pri plnej hlasitosti
moze dlhodobé pocuvanie so slichadlami sposobit poskodenie sluchu
pouzivatela.

- Nikdy nepouzivajte tieto sltichadla pocas 3oférovania, pretoze ich zvukova
izolacia Vam zabrani pocut zvuky vo Vasom okoli.

- Slichadla nerozoberajte. Ak tak urobite, zrusite ich zaruku.

- Chrante sltchadla pred otrasmi a narazmi.

- Udrzujte slichadla mimo dosahu vihkosti.

- Vankusiky slichadiel sa mézu pri dlhsom pouzivani alebo dlhodobom
skladovani znehodnotit.

Prosim uschovajte si tieto informécie. Farby a dekorécie sa mozu lisit.

Tento vyrobok obsahuje malé casti, ktoré by mohli byt prehltnuté. Pred
pouzitim vyrobku odport¢ame odstranit plastové prichytky a lepiace pasky.
Tento vyrobok nesmie pouzivat dieta mladsie ako 12 rokov bez dohladu
dospelého ¢loveka.

HU-DJ Fejhallgato

Termékleiras

Tipus Zart kialakitasu dinamikus fejhallgato
Frekvencia atvitel 15 Hz- 22 kHz

Impedancia 32 ohms

Erzékenység 105 dB 1 mW-on

Maximum input 2000 mW

Filhallgato dtméréje 50 mm

Kabel hossz 2 m~3 m kabel

Csatlakozo 3.5 mm (1/8") sztereo mini-jack

Atalakito 6.35 mm (1/4") sztereo jack
A specifikdcidk és design el6zetes értesités nélkiil vdltozhatnak.

Figyelmeztetés

- Allitsd a fejhallgaté hangerejét egy kényelmes szintre. Maximum hangerén
hallgatva, hosszutavon hallaskarosodast okozhat.

- Soha ne hasznald a fejhallgatét vezetés kozben, mert a hangszigetelés
kovetkezményeként, nem hallod a kiilvilagot.

- A fejhallgatd szétszerelése, a garancia elvesztéséhez vezet.

-Védd a fejhallgatot itésektdl és egyéb kiilsé hatasoktdl.

- Nedvességtdl tartsd tavol.

- A fulparnak elkophatnak hosszu hasznélattdl vagy tarolastdl.

Egyéb fontos informacio: A szin és diszités eltérhetnek.

A termék kisebb darabokat is tartalmaz, melyek konnyen lenyelhetdk.
Javasoljuk a rogzit6k és egyéb csomagolas eltavolitasat hasznalat el6tt.

A terméket 12 évnél fiatalabb gyermek sziil6i feltigyelet nélkil nem
hasznélhatja.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

At the end of its working life, this product should not be
disposed of with standard household waste, but rather dropped
off at a collection point for the disposal of Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) for recycling. This is confirmed by
the symbol found on the product, user manual or packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be
recycled. Through recycling and other forms of processing
Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a
significant  contribution towards helping to protect the
environment. Please contact your local authorities for
information on the collection point nearest you.

Disposal information

1) If the product features the symbol of a crossed-out wheeled trash bin, this
means that the product conforms to the standards of European Directive
2002/96/EC. 2) All electrical and electronic products must be disposed of
separately from household waste, by way of collection points designated by
the government or local authorities. 3) The proper disposal of your old
product will contribute to preventing any potential negative impact on the
environment and health. 4) For more information on the proper way to
dispose of your old product, please consult your local authorities, your
waste disposal service or the store in which you purchased the product.
FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVES

Guillemot Corporation S.A., Carentoir, France, hereby declares that the
Hercules DJ Headphones are in compliance with the main requirements
and other relevant clauses of Directive 2004/108/CE.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers normaux mais déposé a un point de collecte des
déchets d'équipements électriques et électroniques en vue de
son recyclage. Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le
produit, le manuel utilisateur ou I'emballage. En fonction de
leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le
recyclage et par les autres formes de valorisation des déchets
d'équipements électriques et électroniques, vous contribuez de
maniére significative a la protection de I'environnement. Veuillez
consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de
collecte concerné.

Informations relatives a I'éli i

1) Si le produit porte le symbole d'une poubelle a roulettes barrée, cela
signifie qu'il est conforme aux normes de la directive européenne
2002/96/EC. 2) Tous les produits électriques et électroniques doivent étre
éliminés séparément des déchets ménagers via des points de collecte
désignés par le gouvernement ou les autorités locales. 3) La mise au rebut
de votre ancien produit contribuera a prévenir I'impact potentiel sur
I'environnement et la santé. 4) Pour plus d'informations sur la mise au rebut
de votre ancien produit, veuillez consulter les autorités locales, le service
d‘élimination des déchets ou le magasin dans lequel vous avez acheté le
produit. )

DECLARATION DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES DE L'UE

Par la présente, Guillemot Corporation S.A., Carentoir, France, déclare que
les casque Hercules DJ sont conformes aux principales exigences ainsi
qu‘aux autres clauses pertinentes de la directive européenne 2004/108/CE.

COPYRIGHT

© 2020 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Hercules® is a
registered trademark of Guillemot Corporation S.A. All other trademarks
and brand names are hereby acknowledged and are property of their
respective owners. lllustrations not binding.

© 2020 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Hercules® est une
marque déposée de Guillemot Corporation S.A. Toutes les autres marques
et tous les autres noms déposés reconnus nationalement ou
internationalement sont également reconnus par les présentes. lllustrations

non contractuelles.
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